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ALMA REDEMPTORIS MATER
SUB TUUM PRASIDIUM
AVE REGINA CALORUM

REGINA CA£LI
SALVE REGINA
PANGE LINGUA
TANTUM ERGO

ADORO TE DEVOTE
VENI CREATOR SPIRITUS
TE IOSEPH CELEBRENT
AVE MARIA
PATER NOSTER
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Maria-antifoon van de Advent tot het feest van de Opdracht
van de Heer (Maria Lichtmis)
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H Lma * Redemptd-ris Miter, que pérvi-a cce-li
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pérta manes, Et stélla ma-ris, succirre cadénti  strge-
]

Pater Noster

A-ter noster, qui es in ca-lis: sancti- fi-cé-tur

nomen tu- um; advé-ni- at regnum tu- um; fi- at vo-lan-

a ® a Il
] il L — ] n - " a [ I ! | )
] | : A ! ] , «  , . | a 0 o . N 2 | S A Al
T I T T T A [] fa = L (L]
te qui cirat pépu-lo: Tu quze genu- isti, natra mi-rin- tas tu- a, sic-ut in cz-lo, et in terra. Panem nostrum
a
[ ! P I [] = }
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o o v a _ 5" a A _ n » a ] L]
" aa NN | T [ T R I 0] T !

te, td-um sinctum Geni-té-rem : Virgo pri- us ac posté-

[

L] f i N Ml Wl |

s B | [ (] | T \
1 0 2T 0 v T

T .
ri-us, Gabri- é-lis ab 6re  simens illud Ave, peccats-

g T dé-bi-ta nostra,  sic-ut et nos di-mit-timus de-bi-t6-ri-bus
— i i i
1
W [ ——— P —
rum mi-se-ré-re. | . [] i [] e W
nostris; et ne nos indd-cas in tenta- ti- 6-nem; sed

Verheven moeder van de Verlosser, die altijd zijt de open deur
des hemels en de ster der zee, kom het volk te hulp dat valt en
poogt op te staan.

Gij die tot verwondering van de natuur uw heilige Schepper
hebt gebaard en maagd zijt gebleven; gij die door Gabriél zijt
begroet, ontferm u over ons, zondaars.
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| [
o a~ ]

li-be-ra nos a ma- lo.

De afbeeldingen in dit boekje zijn kunstwerken van Raul Berzosa.
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Ave Maria
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- ve Ma- ri- a, * gra-ti- a ple-na, Démi-nus te-cum,
[
1]

benedicta tu in mu-li- é-ribus, et bene-dictus fructus
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ventris tu- i, Je-sus. Sancta Ma-ri- a, Ma-ter De- i, o-ra
"
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in ho- ra mortis nostree.
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Ub tu- um prz- si-di- um confd- gimus, * sancta H—L'—P—P.—T'Tﬂ—‘
N - | bus. 4. Post mortem ré-liquos sors pi-a cOnsecrat,
[ . 2 n ) . A _ o A ! n_ |
o [T ] = | [ - "
T'a = - [ a - .
[P | n o ‘ n
De- i Gé-nitrix: nostras depre-ca-ti- 6nes ne despi- ci- as N OB B I
i I — B Taae Palmamque emé-ri-tos glo-ri- a stsci-pit: Tu vi-vens, Su-
w . A o | . A g nilly a
LT e v . i
. o ' P 1 L, [« - -
in neccessi-ta-tibus: sed a per-i-cu-lis cunctis li-be-ra M T - L an A A Y
[ S —a——1 —— il pe-ris par, fri-e-ris De- o, Mi-ra sorte be-a-ti- or.
(] I Inlal - [ o oW Ay Il
T | I m. m. || :
'Y Il Py ]
. . . - - A= - - [ 1T = |
nos semper Virgo glo-ri- 6-sa et be- ne-di-cta — " T ~ ol Py ] {
A 0 T a m
5. No-bis, summa Tri- as, parce pre-canti-bus: Da Jo-
[} - L I
(] a a o = AT e .
2 o A s a7 iialalN | M o MR N
o | | o
seph mé-ri-tis si-de-ra scande-re, Ut tandem li-ce-at
[
(] | n Il
— a — [ tH
Tot u nemen wij onze toevlucht: — 2] s T Faa—tHl

[
wees onze bescherming, heilige Moeder van God, s HHH perpetin Grasti, procmicre scanfi-cum.

wijs onze gebeden niet af als wij in nood zijn, ‘ I
maar verlos ons uit alle gevaren, P Y
gij, glorierijke en gezegende Maagd. A- men.
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Maria-antifoon van het feest van de Opdracht van de Heer
(Maria Lichtmis) tot Witte Donderdag
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] } Sa 1
6. [ ! i T m, A --!

4 []
H -ve Re-gina ceelérum, * Ave Démina Ange-lérum :

[ L
L] | NI ] |
[ (] il ] a 1
[] . il T T
T

a O
:
Silve radix, silve pé6rta, Ex qua mundo lux est orta:
[ . .
] S o NI I
[} i W Nl | ! [] [Pl | il |
T t . 1

Gaude Virgo glo-ri- ésa. Su-per émnes spe-ci- 6sa: Vi-le,

A . |

T PRI Sa Q8" S I
a 1 AW | N [] am . ”

o valde decé-ra, Et pro né-bis Christum exé- ra.

Gegroet gij, hemelkoningin,
gegroet gij, engelenvorstin,;

gij wortel die het leven draagt;

gij poort waaruit het licht ons daagt.
Verheug u,

wonderschone Maagd.

Vaarwel en bied uw hulpbetoon,
wees onze voorspraak bij uw Zoon.
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U, Joseph. bejubelen de hemelkoren;

u prijzen alle christenscharen;

u, die om uw heerlijke deugden verbonden waart
in kuise echt met de roemrijke Maagd.

Als gij, door angstige zorg gekweld,

u verwondert, hoe uw bruid haar gezegende vrucht kan
dragen,

komt een engel u melden dat zij het Kind ontving

door de werking van den Geest van boven.

Gij omhelst den pasgeboren Heer,

en volgt Hem op Zijn vlucht naar het verre land Egypte;
gij zoekt Hem, verloren in Jerusalem,

en vindt Hem terug, uw vreugde mengend met uw tranen.

Anderen valt een zalig lot eerst na hun dood ten deel;

pas als de palm verdient is, gaan zij de glorie binnen.

maar gij geniet God reeds bij uw leven, gelijk de hemelingen;
Ja, nog gelukkiger door uw wonderheerlijk lot.

Allerheiligste Drievuldigheid, spaar ons op onze bede;
geef dat wij door Josephs verdiensten ten hemel gaan;
opdat wij eens u zonder einde ons danklied mogen zingen
Amen.
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Maria-antifoon van de Paaswake tot Pinksteren en dat ons zwakke lichaam leeft
vanuit de kracht die Gij het geeft.
. . . : ., Verlos ons als de vijand woedt,
6. © 9m _ - Qm f N A
. — I —~—.. geef ons de vrede weer voorgoed,
B Egina cét-li * letire, alle-lu-la Qui-2 quem me- Leid Gij ons voort, opdat geen kwaad,
5 . —Ka "3 i geen ongeval ons leven schaadt.
il [l Gom e | A - m

Doe ons de Vader en de Zoon
. aanschouwen in de hoge troon,
I E a 1 Qm 1T . .
 —— CI S — | O Geest van beiden uitgegaan,
wij bidden U gelovig aan.

tu- 1st1 portare, alle-la-ia : Resurréxit, sic-ut di-xit, alle-

li-ia : Otra pro né-bis Dé-um, alle-la- ia.

Aan God de Vader zij de eer

en aan de opgestane Heer

en aan de Geest die troost en leidt
van eeuwigheid tot eeuwigheid. Amen

Koningin des hemels, verheug u, alleluja.

Omdat Hij, die gij waardig geweest zijt te dragen, alleluja,
Verrezen is, zoals Hij gezegd heeft, alleluja,

Bid God voor ons, alleluia.

Verheug en verblijd u, Maagd Maria, alleluja,

Want de Heer is waarlijk verrezen, alleluja.




